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3276007236057
3276007236064
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3276007236132
3276007236156
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3276007236187
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3276007236255
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3276007236309
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3276007235951
3276007235869
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3276007235937
3276007235968
3276007235999
3276007236033
3276007236088
3276007236125
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Notice de Montage -
Utilisation - Entretien

Instrucciones de Montaje,
Utilizacion y Mantenimiento

@ Eyxelpi&lo guvappoAdynang, @ Instrukcja Montazu,
Xpriong kat cuvtripnang

@ KepisHuuTeo Mo 36ipyi @

i EkcnnyaTauii

Uzytkowania i Konserwacji

Manual asamblare,
utilizare siintretinere

Instrucées de Montagem,
Utilizacao e Manutencao

PykosogcTteo Mo Coopke

W1 3Kcnnyatayum

Istruzioni per il Montaggio,
'Uso e la Manutenzione

KuHay, nanganaHy »aHe
TEXHUKAnNbIK KbI3MeT
KOpPCETY HYCKaY/blFbl

@ Instrucoes de Montagem, @ Assembly - Use -
Utilizacao e Manutengao

Maintenance Manual
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Traduction ck la versionoriginale du mode d'emploi/ Traduccidn c lasingtrucciores onginales/ Tradugdo das Instuigtes Originais/ Trduziore delle istruzioni ariginali / Meradpaon twympuxdtunwvosmyuiv, Tumacznie
instrukcjioryginalnej / Nepesog oparikana wHapyrmn/ T YnHY.cKa Hy cKayrep / Nepexrnag opurisansHORHCPy KLl Traducerea instuctiunioronginale / Tradugdo das Instrugdes Oniginais/ Oniginal Instructions
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Nous vous remercions d'avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d'installation, d'utilisation et d’entretien. Nous avons concu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez besoin d’aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido diseiado para proporcionarle plena
satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-lo aler o manual de instalacao, utilizacao
e manutencao com atengao. Criamos este produto para sua completa satisfacao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposicao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto é stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita & a vostra disposizione.

Evyapiotoupe yia TRV ayopd 6ag autou Tov mpoiovtog . Lag cuppoulevoups va StafdceTe mpooeKTIKA TIg
odnyiec eykardotaocng, xpriong Kai ouvtipnong. Ixediaoape autd 1o mpoiov yia va oag mpoo@éper mAnpn
IKavomoinon.

Av xperaleote Bor@zia, n opdda Tov KatasTipatTog amd To omoio ayopacate To mpoidv eival otn S1abeon oag

Dzigkujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwaznie przeczytac instrukcje instalagji,
uzytkowania i konserwacji. Ten produkt marki zaprojektowalismy, aby spetni¢ wszystkie Panstwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Panstwu pomoca i s do Panstwa dyspozycji.

bnaropapum Bac 3a npuo6peteHue usgenus . PekomeHayem BHUMaTENbHO NPOYUTaTh UHCTPYKLUMN MO
yCTaHOBKe, JKCNAyaTaLuy U TeXHuueckomy obcnyxusannio. sgenne paspabortaHo, 4to6bl focTaBUTL
Bam ypoBonbcrBme.

Ecnu Bam notpebyerca nomolub, KOHCynbTaHTbi Bawero marasuxa Haxoaarca B Bawem pacnopsaxenun.

OHiMiH caTbin anFaHbiH,bi3 YILiH anFbic binpipemis. OpHaTy, KonpaHy XaHe KbI3MeT KOpcety
MOHIHAeTI HY.CKaynbIKTapAbl MYKUAT 0KbIN WbIFYFa KeHec 6epemis. biz 6¥n ©HimiH ci3gi TonbiKTai
KaHaFaTTaHbIpy YILiH Xacan WhHFapAabiK,

Erep cizre k@MeK KaxeT 6onca cizgiH, 6©nweKTen catatbid AYKeHiHi3geri Ton cisre apaem 6epepi.

[lakyemo Bam 3a NOKynKy uboro BupobGy. Mu pagumo Bam yBaXHO NMpOYMTAaTH IHCTPYKUil 3
YCTaHOBNEHHsA, eKcnnyarauii Ta TexHivyHoro o6cnyrosysanHa. Mu po3po6unu yeit Bupi6 ans Toro, w06
BiH NPUHOCVB BaM 3ai0BONIEHHA.

flkwio Bam noTpibHa gonomora, cniBpo6ITHUKK BaLLIOro MarasuHy roToBi JONOMOrTH Bam

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.
Dacad aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Obrigado por ter adquirido um produto. Nos aconselhamos a ler atentamente o manual de instalacao,
uso e anutencao. Concebemos um produto para proporcionar total satisfacao. Caso precise de ajuda,
a equipe da sua loja estara a disposicao para te acompanhar.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and

maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: ZuvappoAdynon /
PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: MoHTa)x<gay / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem /
EN: Assembly

[:Q 7 =»35

FR: Mentions Légales & Consignes de Sécurité / ES: Instrucciones Legales y de Seguridad /

PT: Avisos Legais e instrucoes de Seguranca / IT: Istruzioni Legali e di Sicurezza /

EL: Nopiko onpeiwpa kat 0dnyieg aopaeiag / PL: Uwagi Prawne i Instrukcja Bezpieczenstwa /
RU: PyKOBOLCTBO NO TEXHMKE 6€30MacHOCTU U NPaBOBbLIM HOpMaM /

KZ: Kayinci3gik »kaHe KyKbIKTblK 6acLubinblK / UA: KepiBHULUTBO 3 TexHiku /

RO: Manual privind siguranta / BR: Avisos Legais e instrugdes de Seguranga /

EN: Legal & Safety Instructions

[1)36=39

FR: Attention! Lire attentivement / ES: Atencion, tenga cuidado/PT:Atencao, cuidado/
IT: Attenzione e avvertenza/EL: Npoooyn oug oényieg & Metayepileote pe mpoooxr)/
PL: Uwaga, ostroznie /RU: BHUMaHuMe! byabTe 0CTOpOXHbI / KZ: KeHin 6eniHi3/

UA: YBara! byabTe o6epexxHi/ RO:Atentie & Aveti grija / BR: Atengao e tenha cuidado/
EN: Attention & Be careful

FR: Fragile/ ES: Peligro de rotura /PT:Facilmente quebravel / IT: Fragile/EL: NMpoooxr e8pavoto/
PL: Uwaga, szkto/RU: Xpynkoe/ KZ: CbiHabIpbin anmayfa/ UA: Moxe po3ouTtucs /
RO: A se manevra cu grija/ BR: Fragil /EN: Broken

FR: Force requise/ ES: Fuerza/PT: Forca/ IT: Forza/EL: Anatteitat s0vapn/ PL: WytrzymatoS¢/
RU: MpoyuHocTk/ KZ: KyLu canyfa 6onmMangbl/ UA: MiyHicTe / RO: Forta/ BR: Forga /
EN: Strength
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TCE

ADEQ Services -135 Rue Sadi Carnot -
€5 00001 59790 RONCHIN - France
21

EN14428:2004+A1:2008

Code d'identification unigue

du produit type: *

usage prévu: hygiéne personelle

Nettoyable: Conforme

Résistance a l'impact/

Capacité de Fragmentation: Confarme

durabilité: Conforme
DOPN® #*

TCe

ADEO Services -135 Rue 5adi Carnot -
C5 00007 59790 RONCHIN - France

21
EN14428:2004-+A1:2008

Codigo de identificacion %%
unica del producto tipo:

Uso previsto: higiene personal

Limpiable: Confarme

Resistencia al impacto/

Capacidad de fragmentacion: Conforme

Durabilidad: Conforme
DOP N = #*

N

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
€5 00001 59790 RONCHIN - France

21
EN14428:2004+A1:2008

Codigo de identificagao *¥%
Unice do produto-tipo:

Utilizagao prevista: higiene pessoal

Limpeza: Conforme

Resisténcia ao impacto/

Capacidade de fragmentacao: Conforme

Durabilidade: Conforme
DOPN® *

"Ce

ADEQ Services -135 Rue Sadi Carnot -
€5 00001 59790 RONCHIN - France

21
EN14428:2004+A1:2008

Codice di identificazione *%
unico del prodotto-tipo:

Uso previsto: igiene personale

ADEQ Services -135 Rue Sadi Carnot -

€5 00001 59790 RONCHIN - France
21

EN14428:2004+A1:2008
Movadikoe kwdikdg Tautonoinong
TOU TUTTOU TOU TIROTOVTOS:

npofkenapevn ypron: TIPOCWITIKT UYIEVE

ADEOQ Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France

21
EN14428:2004+A1:2008

Niepowtarzalny kod %
identyfikacyjny typu wyrobu:

przeznaczenie: higiena osobista

T Ce

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
€5 00001 59790 RONCHIN - France

21
EN14428:2004+A1:2008
| Cod unic de identificare %%
a tipului de produs:
destinatie: igiena personala
Posibilitatea de curatare: Confarm
| Rezistenta la impact/
Capacitate de fragmentare: Conform
Durabilitae: Confarm
DOPN*® #

ADEQ Services -135 Rue Sadi Carnot -
500001 59790 RONCHIN - France

21
EN14428:2004+A1:2008

Unigue identification code

of the product-type: W

intended use: personal hygiene

cleanability; Pass

Impact resistance/ shatter properties: Pass

Durability: Pass
DOP N ° #

Pulibile: Conforme Auvarotnra kaBapiopoy: Zipgpuvog pe Mozliwosé czyszczenia: Zgodny
Resistenza agli urti/ AvToxn o€ Kpouon/ ) Odpornoéé na uderzenia/
Capacita di Frammentazione: Conforme Im_w:l'rr]‘rlu Karatpnanc: ZOppuvoc pe Rozkruszalnoseé; Zgodny
Durata: Conforme Sidpkela: LOpQUVOC HE Trwatosé: Zgodny
DOP N* # DOP N ° % DOPN® #
* /%%

FR Reportez-vous a l'annexe.
ES Consulte el apéndice.

PT Consulte o anexo.

IT Consultare I'appendice.

EL Avatpéfre oto Napaptnua.
PL Patrz zalgcznik.

RO Consultati anexa.

EN Refer to appendix.
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EAN Code **Model No. Size (mm) *DOP Number
3276007236002 EASLF110S 1100x1900 silver | 098114-2021-236002
3276007236026 EASLF110W 1100x1900 white | 098114-2021-236002
3276007236057 EASLF110B 1100x1900 black | 098114-2021-236002
3276007236064 EASLF120S 1200x1900 silver | 098114-2021-236002
3276007236095 EASLF120W 1200x1900 white | 098114-2021-236002
3276007236118 EASLF120B 1200x1900 black | 098114-2021-236002
3276007236132 EASLF130S 1300x1900 silver | 098114-2021-236002
3276007236156 EASLF130W 1300x1900 white | 098114-2021-236002
3276007236163 EASLF130B 1300x1900 black | 098114-2021-236002
3276007236187 EASLF140S 1400x1900 silver | 098114-2021-236002
3276007236194 EASLF140W 1400x1900 white | 098114-2021-236002
3276007236217 EASLF140B 1400x1900 black | 098114-2021-236002
3276007236224 EASLF150S 1500x1900 silver | 098114-2021-236002
3276007236248 EASLF150W 1500x1900 white | 098114-2021-236002
3276007236255 EASLF150B 1500x1900 black | 098114-2021-236002
3276007236279 EASLF160S 1600x1900 silver | 098114-2021-236002
3276007236286 EASLF160W 1600x1900 white | 098114-2021-236002
3276007236309 EASLF160B 1600x1900 black | 098114-2021-236002 /
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4 EAN Code **Model No. Size (mm) *DOP Number
3276007235845 EASLG110C 1100x1900 098114-2021-235845
3276007235883 EASLG110F 1100x1900 098114-2021-235845
3276007235913 EASLG120C 1200x1900 098114-2021-235845
3276007235951 EASLG120F 1200x1900 098114-2021-235845
3276007235869 EASLG130C 1300x1900 098114-2021-235845
3276007235906 EASLG130F 1300x1900 098114-2021-235845
3276007235937 EASLG140C 1400x1900 098114-2021-235845
3276007235968 EASLG140F 1400x1900 098114-2021-235845
3276007235999 EASLG150C 1500x1900 098114-2021-235845
3276007236033 EASLG150F 1500x1900 098114-2021-235845
3276007236088 EASLG160C 1600x1900 098114-2021-235845

\3276007236125 EASLG160F 1600x1900 098114-2021-235845 )
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V Ce produit se recycle,
s'il n'est plus utilisable
déposez-le en déchéterie.
Notice a trier.

Pour en savoir plus :

www.quefairedemesdechets.fr

J

@ Ce produit est recyclable. S'il ne peut plus étre utilisé, veuillez 'apporter dans un centre de recyclage de déchets.

@ Este producto es reciclable. Si ya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto é reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o0 num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto puo essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Avto o npoidv eival avakukAwotpo. Eqv dev pmopei miéov va xpnotpomoinBei, PETaQEPETE TV 0€ KATOLO KEVTPO AVAKUKAWONG

AmoPPIHHATWY.

@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje byc uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zbiorki odpadow.
@ 3ot npoaykT moxeT nepepabatbiBatbes. Ecnm oH Gonblue He npuroieH Ana NoNb30BaHWA, CAANTE ero B yTUNN3aLMOHHbIN

LEHTP.

@ byn eHim kanTa eHaeyre kenegi. OHbl api kongaHyra 6GonmManTeiH XafFfanga, oHbl KaiTa eHaenTiH opTanbiKka

TancbIpybiHbI3abl 8TIHEMI3

@ Leit npoaykT moxe nepepobnatuca. kLo BoHO binbLue He ¢ NpUAATHE ANA BUKOPUCTYBAHHA, 3AailTe Or0 B YTUNI3aUiiHMIA

LIEHTP.

@ Aceast produs este reciclabil. Daca nu mai poate ti folosit, va rugam sd il aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor.
@ Este produto é reciclavel. Se nao puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.
@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.

5-year guarantee

—

FRY IT
2

&0

a9

L

PAP

C€

Made in China 2022

&

* Garantie 5 ans / 5 afos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / EyyUnon 5 etwv /
Gwarancja 5-letnia / Tapantua 5 net / Keningik 5 pokie / FapanTia 5 pokie / Garantie 5 ani /

Adeo Services
135, rue Sadi Carnot- CS 00001
59790- RONCHIN- France.

Importado e distribuide por LEROY MERLIN COMPANHIA
BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNPJ: 01.438.784/0001-05
Rua Pascoal Pais, n®. 525, 6° andar ¢j 61 a 64, Vila Cordeiro,
S&o Paulo -SP. CEP: 04581-060

CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais
4020-5376 Demais Regides 0800-0205376

TOB "Nepya MepneH Ykpaina", 04201 Ykpaiya, m.Kuie, syn.
MonsapHa 17A, +380 44 498 46 00. IMnopTep npyiAMas
npeTeHsii Big cNoMMBaYiB WOAO TOBAPY, 8 TAKOK NPOBOOWTL
WOro pEMOHT, TEXHIYHE | rapadTiiiie oBcnyrosyBanHA.

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin,
Hosted in Leroy Merlin Fourways Store, 35 Roos Street,
Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191 Johannesburg, Gauteng,
South Africa

Tel: +27 10 493 8000 Email: contact@leroymerlin.co.za

Wmnoprep/MNpoaasew/Opradu3aums, yNonHOMOYEHHaA NPUHUMATE
NpeTeH3uW No Ka4ecTsy ToBapa B P®: 000 «NIEPYA MEPNEH
BOCTOK=», 141031, Poccun, Mockosckan OBn., r. Mermiwm,
Ocralukosckoe wocce, a.1

Wmnoptraylwe { Catywet | Kazakctan PecnyBnukaceiHoa aHim
canacs BolbIHLLA Hapa3uisIKTapasL! kabenaanTeH YisM: «flepya
MepneHx Kasakcraus MIUC. 050000, Kazakctanw Pecnybnunkacst,
Anmarsl ., KoHaes keweci, 77 yi, «PARK VIEW» BO, 6-yabar,
07-keHce.

Wmnoprep / MNpogaeey / Opradu3aumns, NPUHUMAIOWENA NPETEHIUN
no kadecTay npoaykummn B Pecnybnuke Kasaxcran: TOO «Jlepya
Mepres Kazaxcrad». 050000, PecnyBnvka Kaszaxctad, r. AnMarki,
yn. Kynaesa, a. 77, BL| « PARK VIEW», 6 atax, oduc Ne 07.



